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Uniwersytet Wroctawski

Partycypacja w Swiecie wyobrazonym
i (re)konstruowanym.
O Wyprzedazy duchow Henryka Wanka

PowieS¢ Wyprzedaz duchéw Henryka Wanka! nie powtorzyta sukcesu Finis
Silesiae? — tej przejmujacej narracji o ,.koficu Slaska”, ktora trafita w 2004 r. do
finatlowej siddemki laureatow prestizowej nagrody literackiej ,,Nike. Wyprzedaz
duchow nie doczekala si¢ juz tylu komentarzy i recenzji, nie wywotala rowniez
burzliwej dyskusji ani na tamach prasy wysokonaktadowej, ani specjalistyczne;j.
Moze dlatego, ze nie dotykata tematow kontrowersyjnych, nie poruszata, jak
Finis Silesiae, watkow, ktoére mogltyby wzburzy¢ odbiorce sceptycznego wobec
slaskich czy poniemieckich sentymentow. Dotarta natomiast z pewnoscig do czy-
telnikow wszelkich ,,silesiakow”, regionalistow*, ktorzy dzieta Wanka $ledzg bez
mata od poczatku lat dziewigcdziesiatych, tropiac wraz z nim sudeckie tajemnice
oraz mniej lub bardziej niesamowite imaginacje na temat kulturowych $laskich
»,miedzyprzestrzeni, odkrywajac je po latach macoszego PRL-owskiego trak-
towania.

Olbrzymia wickszo$¢ dzieta Wanka wpisuje si¢ w antologie tej polskiej li-
teratury wspotczesnej, ktora w zmienionych warunkach politycznych po roku
1989 odkryta i nadata sens $laskim, szczegolnie zas dolnoslaskim, przestrzeniom
pogranicza kulturowego. Miesci si¢ rowniez w nurcie literatury tzw. ziem odzy-
skanych, obecnych w granicach Rzeczypospolitej od 1945 r., ale odkrywanych
przed polskim czytelnikiem — czgsto z pietyzmem, a niekiedy nawet czuto$cia,
wzigwszy pod uwage catg zawitos¢ dziejow tych obszaréw — dopiero w latach

' H. Waniek, Wyprzedaz duchéw, Wroctaw 2007.

2 H. Waniek, Finis Silesiae, Wroctaw 2002.

3 Zob. http:/nike.org.pl/strona.php?p=6&aid=85&eid=5 (dostep: 27.09.2013).

4 Zob. m.in. http://spojrzenie-z-prowincji.blogspot.com/2009/10/opowiesci-ostatnich-dni.html,
http://www.ja.kocham.tychy.pl/?p=21 (dostep: 27.09.2013).

3 Pojecie zaczerpniete z tomu: Wiedergewonnene Geschichte. Zur Aneigung von Vergangen-
heit in den Zwischenrdumen Mitteleuropas, red. P.O. Loew, Ch. Pletzing, T. Serrier, Wiesbaden
2006.
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dziewigédziesigtych, juz bez ,,repolonizacyjnych” propagandowych presji. I od-
krywanych do dzi$, jak cho¢by w §wietnej Miedziance Filipa Springera®.

Tematyka lokalna, odnoszaca si¢ w szczegdlnosci do Ziem Zachodnich,
obecna w wielu waznych i poczytnych dzietach najnowszej literatury polskiej,
dostrzezona zostata przez czytelnikow, krytykow i literaturoznawcow juz w Ha-
nemannie Stefana Chwina’, Domu dziennym, domu nocnym Olgi Tokarczuk®,
we wroctawskich kryminatach Marka Krajewskiego®, a takze u innych pisarzy,
takich jak Artur Daniel Liskowacki (Eine kleine)'®, Wactaw Grabkowski (Dzie-
ci z Wilczego Kqta, Park Wschodni)"', Adam Seredynski (Przyjaciele z Breslau,
Przyjaciele z lesniczowki)'?. Lokalno$¢ jako nowy i modny termin, ktéry szybko
zagoscil w krytyce literackiej i fachowych opracowaniach, okazata si¢ jednak po-
jeciem nieostrym, rozciaglym i interpretowanym rozmaicie, a przez to ryzykow-
nym, szczegdlnie wtedy, gdy odczytuje si¢ je dostownie — jako odniesienie do
ograniczonego topograficznie §wiata przedstawionego, a wigc do wymienionych
z nazwy wsi, miasteczek, okolic, w ktorych rozgrywa si¢ akcja (w tym rozumie-
niu wiekszos¢ dziet literackich to literatura lokalna), lub jako odniesienie do miej-
sca, szczegolnie za$ prowincji, z ktorej autor dzieta pochodzi i o ktérej w dzietach
wspomina (z tym natomiast wigze si¢ ryzyko waloryzacji, poprzez skojarzenie
pojecia ,,prowincjonalny” z pojeciem ,,nieuniwersalny”, to znaczy ,,poza miej-
scem powstania nie do konca zrozumialy”, w konsekwencji za$ ,,nieco gorszy™).
O precyzje w stosowaniu pojecia ,,lokalno$ci”, szczegdlnie za§ w kontekscie dy-
namicznie rozrastajacej si¢ literatury Dolnego Slaska, upomina sie¢ Wojciech Bro-
warny, piszac:

Nie twierdzg, ze lokalno$¢ jest pojgciem pustym lub nonsensownym. Socjologowie i kul-
turoznawcy zorientowani regionalistycznie opisuja z powodzeniem miejscowe odrgbnosci, ale
zastosowanie ich narze¢dzi do interpretacji literatury niekoniecznie si¢ oplaca, poniewaz moze
trywializowac teksty najbardziej abstrakcyjne i uniwersalne lub najbardziej osobiste, a przeceniac
utwory, ktore podlegaja schematom myslenia zbiorowego i dokumentalnego. Aby tego uniknaé,

lokalno$cig nazywam [...] przestrzen wyobrazona, a nie rzeczywista. Nie przypominanie dziejow,
nie notowanie spotecznych czy geograficznych realiow Dolnego Slaska, lecz przetwarzanie ich
w znaki kultury utozsamiam z literackg czulo$cig na tutejszo$¢'.

¢ F. Springer, Miedzianka. Historia znikania, Wotowiec 2011.

7 S. Chwin, Hanemann, Gdansk 1995.

8 0. Tokarczuk, Dom dzienny, dom nocny, Walbrzych 1999,

9 M. Krajewski, Smieré w Breslau, Wroctaw 1999; idem, Koniec $wiata w Breslau, War-
szawa 2003; idem, Widma w miescie Breslau, Warszawa 2005; idem, Festung Breslau, Warszawa
2006; idem, Dzuma w Breslau, Warszawa 2007; idem, Glowa Minotaura, Warszawa 2009.

10 A D. Liskowacki, Eine kleine, Szczecin 2000.

11 W. Grabkowski, Dzieci z Wilczego Kgta, Wroctaw 2003; idem, Park Wschodni, Wroctaw
2006.

12" A. Seredynski, Przyjaciele z Breslau, Dtugoteka 2009; idem, Przyjaciele z lesniczéwki,
Dtugoteka 2010.

13 W. Browarny, Nie tylko Breslau. O wspdlczesnej prozie z Dolnego Slgska (1989-2010),
»Znaczenia. Kultura — Komunikacja — Spoteczenstwo” nr 6, 2012, s. 70.
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OczywiScie kwestig otwarta pozostaje, czym miatoby by¢ owo ,,przetwarza-
nie w znaki kultury spotecznych czy geograficznych realiéw” i jaki stopien prze-
tworzenia mozna by uzna¢ za wystarczajacy, by lokalnos¢ w literaturoznawstwie
stata si¢ pojeciem semantycznie przejrzystym. Idac tropem rozwazan Wojciecha
Browarnego, nalezy uznaé, ze zaliczenie w poczet literatury lokalnej nie jest je-
dynie kwestig faktografii, zatem nie samo osadzenie akcji w jakiej$ ,,prowincji”,
zonglowanie toponimami czy nawet rekonstrukcjami mniej lub bardziej odlegltych
lokalnych dziejow warunkuje przyznanie dzietu literackiemu miana ,,lokalnego”
(cho¢ tropy te i elementy $wiata przedstawionego stanowia ewidentne symptomy
lokalnosci), lecz recepcja tych elementow, dokonujaca si¢ zarowno w autorskich
interpretacjach opisywanych przestrzeni kulturowych, jak i w interpretacji czytel-
niczej. Swiat literacko przetworzony, czasem wrecz na nowo skonstruowany musi
wiec wlaczac si¢ w procesy tozsamosciotworcze, posredniczy¢ w naturalnym ska-
dinad zjawisku oswajania przestrzeni, szczegolnie wtedy, gdy owe przestrzenie
w kanonach obowiazkowych tekstow kultury byly do tej pory nieobecne albo
prawie nieobecne. To zdolno$¢ wlaczania si¢ autora i wiaczania odbiorcow w za-
rysowane dzieje, zdolno$¢ do wynajdywania w ,,tutejszosci” problemow i miejsc
charakterystycznych, nie zawsze w skali makro relewantnych (jesli przyjac¢ np.
perspektywe kanonow i aksjologicznych rudymentdéw kultury narodowe;j), nie zas
tylko przezwycigzania anomii, nie tylko zafrapowania historycznym czy krajo-
brazowym detalem, ktore sg wazne i juz same w sobie moga stanowi¢ poczatek
trwalszej relacji (na poziomie prostego utozsamienia si¢ z opisywanymi miejsca-
mi i zaciekawienia nimi), ale rowniez, a moze przede wszystkim, poglebiania tej
relacji, ktorej efektem bedzie przejrzenie si¢ w lokalnych dziejach, skonfrontowa-
nie ich z dotychczasowymi kompetencjami i narracjami budujgcymi tozsamos¢
odbiorcy (prywatnymi, rodzinnymi, narodowymi).

Problem oczywiscie wydaje si¢ jeszcze bardziej ztozony, gdy kwestie poszu-
kiwania, recepcji i interpretacji lokalnosci naktadaja sig, jak na Dolnym Slasku
i tzw. ,,ziemiach odzyskanych”, na problem ustosunkowania si¢ do szeroko poje-
tej spuscizny poniemieckiej. Kontrowersje budzi czasem postawa, ktorg nazwac
mozna czuloscig badz czulostkowosciag wobec niemieckiej przesztosci, w tym
wobec dramatu wysiedlenia, powojennego cywilizacyjnego regresu, dewastacji
sladow kultury materialnej, szczeg6lnie wtedy, gdy nacechowana jest komplek-
sem nizszo$ci wobec kultury zachodnich sasiadow i jednocze$nie dawnych go-
spodarzy Ziem Zachodnich. Watki te, sygnalizowane niekiedy w eseistyce Wan-
ka, wybrzmiewajace rowniez w tytule powiesci Finis Silesiae (mimo iz genezy
upadku $laskiej Arkadii autor doszukuje si¢ raczej w wyzwalajacym niskie mo-
tywacje narodowym socjalizmie), podkre§lane sg wyraznie w jego publicystycz-
nych i politycznych (jako sympatyka Ruchu Autonomii Slaska) wypowiedziach.
Innym razem wskazuje si¢ na problem dynamicznego rozwoju czy nawet mody
na pisarstwo ,,matych ojczyzn”. Jak zauwaza Tomasz Rozycki — opolski poeta
i literaturoznawca, autor poematu Dwanascie stacji, w ktérym potaczy? tradycje
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polskiego eposu, poematu heroikomicznego z gombrowiczowska groteska, a za-
mieszkujacych Opolszczyzne kresowiakdéw zderzyt z uporzadkowanym $laskim
krajobrazem oraz kruchymi resztkami niemieckiej bytno$ci — moda ta przynosi
rowniez negatywne skutki:

Powiem by¢ moze co$, czego nie bede¢ potrafit wytlumaczyé. Miatem bowiem taki zamiar,
piszac Dwanascie stacji, zeby zabi¢ ten temat. Oczywiscie, z jednej strony jestem w to emocjo-
nalnie bardzo zaangazowany, bardzo to doceniam i rozumiem — z racji mojego pochodzenia,
z powodu miejsca, w ktorym mieszkam. Z drugiej strony ta literatura matych ojczyzn okropnie
mnie meczy, jest oczywiscie potrzebna i cenna, ale strasznie przewidywalna. Postanowitem wigc,
ze napisze o tym, ale napisze tak, zeby ten temat zamkna¢, skonczy¢, co$ z nim zrobié, by, jak tego
upiora, kotkiem przybi¢. Pewnie mi si¢ to nie udato. Ale taki miatem zamiar'#.

Wyprzedaz duchow niewatpliwie przynalezy do literatury lokalnej. Jest za-
rowno tekstem takiej literatury (rowniez w tym waskim, potocznym rozumieniu
jako tekst czytany i rozumiany w miejscach, ktore opisuje, oraz tekst o Slasku
napisany przez Slazaka), jak i metatekstem — nie tylko bowiem wprowadza do
tworczo przetworzonego §wiata pogranicza kulturowego, nie tylko go interpretu-
je, mitologizuje, przydaje mu nowych sensow, ale rowniez, ustami swoich boha-
terdw, w tym bohatera-narratora, pokazuje, jak wielorako procesy tozsamoscio-
tworcze mogg przebiegac. Co wiecej, bohaterowie Wyprzedazy duchow nie tylko
wpisujg si¢ w dyskurs pogranicza kulturowego, nie tylko uprawiajg go — repre-
zentujac rozne perspektywy oswajania przestrzeni i konfrontowania jej z wiasny-
mi doswiadczeniami kulturowymi, przed-sagdami czy nawet aberracjami — ale
rowniez, tu glos nalezy przede wszystkim do bohatera-narratora, konfrontuja
1 syntetyzuja te r6zne, czasem opozycyjne sposoby kreowania swojego $wiata na
ruinach $wiata minionego.

Mozna wiec Wyprzedaz duchow nazwac powiescia lokalng, bo rozgrywajaca
si¢ w ograniczonej geograficznie przestrzeni i tworczo przetwarzajacg jej krajo-
braz kulturowy, pisana przez Slazaka nie tylko dla Slazakow, ale dla wszystkich
kierujacych swe kroki czy zainteresowanie ku poludniowo-zachodnim rubiezom
III RP. By jednak nie uwikta¢ si¢ w semantycznie zbyt pojemne i wieloznacz-
ne pojecie , literatury lokalnej” lub , literatury matych ojczyzn”, do ktérych wat-
pliwosci zglaszaja zardwno literaturoznawcy, jak i literaci, zaryzykowaé¢ mozna
termin bardziej adekwatny, np. powies¢ partycypacyjna, albowiem literackie
przetworzenie semiotycznego pejzazu Sudetéw wychodzi w Wyprzedazy duchow
wyraznie poza ramy zauroczenia nie do konca swoim dziedzictwem kulturowym,
poza ramy selekcji 1 rekonstrukcji rozmaitych urokliwych pamiatek przesztosci
regionu, percypowanych przez uczestnikow innej juz kultury. Autor Wyprzedazy
duchow idzie o krok dalej, wiaczajac to, co ocalato, do systemdéw wiedzy i war-

14 Hierarchie nieprzemakalne”. Z Tomaszem Rézyckim o jakosci komunikacji literackiej,
uprawianiu ,,geopoetyki” i literaturze matych ojczyzn rozmawia Jacek Grebowiec, ,,Znaczenia.
Kultura — Komunikacja — Spoteczenstwo” nr 3, 2010, s. 85.
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tosci reprezentowanych przez bohaterow powiesci. Partycypacja polega bowiem
na wspotdzieleniu si¢ czyms$, a nie przyswojeniu czego$, przejeciu, asymilacji.
W przeciwienstwie do Finis Silesiae, a takze do wielu form eseistyczno-repor-
tazowych i publicystycznych wypowiedzi o Slasku, z jakich Waniek wcze$niej
stynal, Wyprzedaz duchow nie epatuje nostalgiag za tym, co minione, nie oskarza
zbyt czesto o zaniedbania. Celowatl w tym $laski pisarz-malarz-wedrowiec jesz-
cze w Innym Hermesie, w dobrej zreszta wierze, piszac cho¢by o jednym z dolno-
slaskich miasteczek:

Nie mam w Zabkowicach bodaj jednej znajomej duszy. Ale zagladam tam chetnie i czesto;
dla samego miasta, zastugujacego na lepsza nazwe od tej, pod ktorg je znamy obecnie. Ilekroé¢
pisze to — Zabkowice Slaskie — co$ burzy si¢ we mnie i protestuje. C6z za pomyst? Przeciez z ty-
sigca zrodet wiadomo, ze jeszcze pigcdziesiat lat temu byt to Frankenstein. Od samego poczatku,
od roku 1220. Ale po 1945 ,,repolonizacja” poszta tutaj na catego. Z cala moca prawdy wyssanej
z palca. Pierwszy cios zostal wymierzony w nazwg. Czy tak trudno to byto przechrzci¢ choc¢by na
Frankowo, jesli nie Potworow? Tg ostatnig nazwe zachowano — nie wiadomo dlaczego — dla od-
legtej o 10 kilometréw stad dawnej wioski Riegersdorf. Nie moéwi¢ o Franksztynie (jak to pisano
w dziewigtnastowiecznej polszczyznie i podobnie jak dzis pisze si¢ dawny Allenstein — Olsztyn),
lub po prostu Frankensztejnie. No coz. Tacy juz jestesmy. Stalo sie. Mamy Zabkowice Slaskie'.

Pesymizm w ocenie zdolnosci Polakéw do uznania kulturowego i wieloet-
nicznego bogactwa Slaska i jego cywilizacyjnych osiagnieé¢ wyrazal Waniek row-
niez w licznych wywiadach. Nawiazujac do losu wysiedlonych ze Slaska Niem-
cow, na tamach ,.Frazy” méwi m.in. o ,,hanbie, jaka si¢ dokonata w kilkanascie
miesiecy, dordwnujac, a nawet przerastajac cate zto, jakie §wiatu przyniosto dwa-
nascie lat hitleryzmu”'®. W tym samym wywiadzie odwotuje si¢ rowniez do sym-
boliki czapki-niewidki, skrywajacej nie tylko duchy wysiedlonych, ale i pamig¢
o Slasku sprzed 1945 r.:

w Katowicach urodzitem si¢ po raz drugi, zimg 1945. Po pigcioletniej zapasci wojennej §wiat
odzyskiwal normalnos¢. Jednak nadal nie rozumiatem niczego. A juz najbardziej tego, ze za-
mieszkali$my w pokojach zapelnionych w cato$ci meblami po tych, co tu mieszkali przed nami.
Gdy gaszono $wiatto na dobranoc, moja percepcja cztero-, pigciolatka zamiast zasypiaé, zauwa-
zata mroczne sylwetki za dnia niewidzialne, pana Josefa Weinholda, jego matzonki i moze nawet
syna, ktory nie wrocit spod Stalingradu. Ci Weinholdowie, kazde z walizka nieprzekraczajaca
dziesigciu kilogramoéw, mieli pewnego dnia udac si¢ w nieznane. Rdznie si¢ to nazywa: wysiedle-
nie, przesiedlenie, wygnanie. Nie dziwilbym si¢, gdyby Weinholdowie nie przezyli tej wyprawy.
Kilkanascie kilometréw od Katowic znajdowat si¢ obdz przejsciowy dla wysiedlanych Niemcow.
Lepiej byto nie by¢ Niemcem w tamtym czasie. Nie moge wykluczy¢, ze wrod swoich niemiec-
kich cudenkow mieli Weinholdowie jakie$ czapki-niewidki (dla mieszkanca raju sg one czyms
oczywistym), zatem ich widma pozostaly na miejscu, podczas gdy ciata realne podzielity los
reszty niemieckich Slazakow. W ciemne wieczory jako fantomy wspétmieszkali z nami, a przede
wszystkim ze mna, na czwartym pietrze kamienicy w samym centrum Katowic. Z uptywem czasu
malata ich wyrazisto$¢, az w koncu rozplyngli si¢ catkiem. A na dowdd, ze byli realni, zostaty te

15 H. Waniek, Inny Hermes, Warszawa-Wroctaw 2001, s. 89.
16 M. Rabizo-Birek, Piekielny raj — rozmowa z Henrykiem Wankiem (fragment), za: http://fraza.
univ.rzeszow.pl/numer/nr78-Rozmowa_z Henrykiem Wankiem fragment.php (dostgp: 20.05.2013).
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karteczki z ich nazwiskiem i adresem, przyklejone do spodniej strony krzeset albo na wewnetrz-
nych drzwiach kredensu, szaf i spizarek!”.

W ,, Tygodniku Powszechnym”, zapytany o przyczyny odrzucenia przez Po-
lakéw myslenia o regionie w perspektywie niemieckiej przesztosci, porusza dwa
watki — polityczno-propagandowy i etyczny. Puentujac wypowiedz, odwotuje
si¢ natomiast do stereotypu polskiej mitomanii:

Pomijajac patologi¢ lgkow, ktamstwa kreowane przez polityczna obtudg, a w koncu i zwy-
czajng ghupote, widze tu przede wszystkim problem prawdy. Wszystko zalezy od tego, czy czto-
wiek kieruje si¢ na wygodny falsz — czasem pod presja specjalistow od mieszania w glowach
— czy woli trwaé przy prawdzie. Wielu mieszkancow Slaska przybyto tu po roku 1945 i dla
wiekszosci byt to raczej wyrok niz wybor. Propagandowa i absurdalna wizja rewindykacji Slaska
przez Niemcow-rewizjonistow cementowata Owczesny, a tez jeszcze dzisiejszy stan Swiadomosci.
W celu utrwalenia go zerowano na bliznach psychicznych, zwiazanych z wojennym cierpieniem
Polakéw; na uprzedzeniach narodowosciowych; na narodowej megalomanii.

Posung si¢ krok dalej i powiem, ze zycie w prawdzie nie jest naszg specjalnoscig narodowa.
Tak to juz jest od co najmniej bt. Wincentego Kadtubka. Wolimy wino i §piew. Mityczne rojenia
i komfortowe iluzje. Bywa, Ze nie mozna inaczej. Ale przychodzi czas i zabawa sie konczy [...]'8.

Henryk Waniek w niektorych swych publicystycznych wypowiedziach zda-
je sie komunikowaé gleboki partycypacyjny sceptycyzm — w jego gawedach,
esejach i reportazach jedynie sygnalizowany. Mozna te wyrazang na famach cza-
sopism niewiar¢ potraktowaé, paradoksalnie, jako performatyw — jako prowo-
kujaca zachete do zainteresowania tym, co zapomniane, wyparte lub odrzuco-
ne. Takg interpretacje umozliwia pojawiajaca si¢ w literaturze i publicystycznej
dziatalnos$ci Wanka dystynkcja: instytucja (panstwo-naroéd-polityka-propaganda)
— czlowiek (rozumiany jako samodzielna etycznie jednostka, tozsamos$¢, wyro-
sta w pierwszym rzedzie w rodzinnym mikroswiecie, wtdrnie za$§ socjalizowana
w ramach zbiorowych narracji i mitow). Stosunek $laskiego pisarza do owych
zdolnosci partycypacyjnych Polakow nie daje si¢ wigc tatwo opisaé, jest niewat-
pliwe dynamiczny.

W Wyprzedazy duchow, podobnie jak w Opisie podrozy mistycznej z Oswieg-
cimia do Zgorzelca'®, w Hermesie w Gérach Slgskich® i w nieco bardziej juz
polemicznym /nnym Hermesie, Waniek przede wszystkim przybliza, upoetycznia,
mitologizuje to, co w historii regionu minione, a przed wspotczesnymi wedrow-
cami ukryte. Ale, co najwazniejsze, akcent pada tu nie na ,,co0”, czyli przedmiot
poznania, lecz na ,,jak”, a wigc na sposoby percepcji i recepcji tego, co nieznane,
na interpretacje, mozliwe scenariusze poznawcze, ktore uruchomié przeciez moz-

17 Ibidem.

18 Czy S‘lqska juz nie ma? Z Henrykiem Wankiem, autorem , Finis Silesiae”, rozmawia
Aleksandra Klich, ,,Ksiazki w Tygodniku” (dodatek do ,,Tygodnika Powszechnego” 2003, nr 24),
za: http:/www2.tygodnik.com.pl/ksiazki/24/ksiazkiOl.php (dostep: 20.04.2013).

19 H. Waniek, Opis podrézy mistycznej z Oswiecimia do Zgorzelca, Krakow 1996.

20 H, Waniek, Hermes w Gorach Slgskich, Wroctaw 1995.
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na, a nawet nalezy (jak zdaje si¢ przekonywac, tym razem bez partycypacyjnego
sceptycyzmu, Waniek).

Czas akcji Wyprzedazy duchow rozciaga sig¢ od drugiej potowy lat osiem-
dziesiagtych, w ktorej bohaterowie powiesci zaczynaja zaglada¢ w nierozpozna-
ne jeszcze rejony Sudetéw, do 1993 r. Ta ostatnia cezura nie jest bez znaczenia.
To czas po ustrojowym przetomie, czas politycznych, spotecznych i mentalnych
przemian, ktoére nie pozostaja bez wptywu na sposoby postrzegania ,,ziem od-
zyskanych”. Dla naszych bohateréw lata dziewie¢édziesigte to rowniez moment
podsumowan, dopiecia dlugiej sudeckiej wedrowki po zatartych mocno $§ladach
dawnej kultury regionu.

Sudety jako miejsce akcji, szczegdlnie zas pustkowie Gor Izerskich i Grzbie-
tu Kamienickiego, funkcjonujg tu niemalze jako terra incognita, przestrzen wy-
magajaca oswojenia, uchylajaca rabka tajemnicy, jaka przeciez skrywa i ktorej
rozwigzania poszukuja bohaterowie powiesci gldéwnie poprzez rozmaite znaki
przeszlosci zapisane w krajobrazie. To przestrzen toponomastycznie pogmatwa-
na, skryta przez autora za nazewniczym kostiumem. Domysla¢ si¢ tylko mozna,
i to ryzykujac blad w rozpoznaniu, ze Wankowy Krumlow to Kromnow (dawniej
Krommenau), Glo$nica to Rybnica (Reinnz, Reibnitz) lub Przecznica (Querbach),
Gierzno to Gierczyn (Gierhen), a So$nica to by¢ moze Sosnka, przysidtek Malej
Kamienicy (Kieferhduser), albo znana powszechnie karkonoska Sosnéwka koto
Jeleniej Gory-Sobieszowa. Kostium ten stuzy by¢ moze uniwersalizacji znaczen,
mentalnemu oderwaniu si¢ od konkretnych wycinkow $laskiego pejzazu, tak istot-
nych w Hermesie w Gérach Slgskich i Innym Hermesie, gdzie kawatek rzymskiej
cegly, krzyz pokutny lub $wieta gora ,,Sobotka alias Sleza” staja si¢ przyczynkiem
do historyczno-etnologicznych rozwazan, poglebianych mitem, hipoteza, a nie-
kiedy mitym zmysleniem.

W Wyprzedazy duchow nie chodzi bowiem o katalogowanie turystycznych
walorow, ale o zachete do uwazniejszego przygladania si¢ rozmaitym szczegdtom
kulturowym, spotecznym i krajobrazowym i do glebokiej ich interpretacji. Ja-
kie za$ szczego6ly, drobiazgi, niezauwazane podczas normalnej wycieczki z prze-
wodnikiem PTTK, zwracajg uwagge narratora i bohaterow powiesci? To, z jednej
strony, frapujace, cho¢ nie tak spektakularne jak Sniezne Kotly czy Wodospad
Kamienczyka pomniki przyrody, artefakty i zjawiska przyrodnicze: pozostatosci
poganskiej kaplicy, kompleks skat zwanym Wieczornym Zamkiem, zadziwiaja-
ce w swej réznorodnosci mgly, rozmaite ruiny i pozostatosci dawnych domostw,
miejsca heterodoksyjnych kultow, z drugiej zas — ludzie penetrujacy porosnicte
zwartym $wierkiem gory, a nawet zawarto$¢ ich plecakéw (jeden z bohaterow
powiesci, tajemniczy J, nosi z sobg Dziela magiczne Agrippy von Nettesheima
z 1575 r.), lub ich charakterystyczni mieszkancy.

Jedna z najbardziej interesujacych postaci epizodycznych Wyprzedazy du-
chow jest Tepperowa, bohaterka obca i mityczna, wykluczona przez mieszkan-
cow z wiejskiej wspodlnoty przede wszystkim z powodu jej zielarskiej profes;ji,
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otaczania si¢ wianuszkiem rownie jak ona tajemniczych dziewczat oraz licznych
kontaktow z Niemcami, ktorych gos$cita i, dzigki znajomosci tajnikéw ziotolecz-
nictwa (a moze i czaréw), leczyta odptatnie z r6znych dolegliwosci, stronigc na-
tomiast, jak glosita plotka, od niesienia pomocy sasiedzkie;j:

Nie méwito si¢ o niej dobrze. Wszyscy zdawali si¢ wiedzie¢, ze ta kobieta to czyste zto. Cza-
rownica. Mieszkata na samym koncu So$nicy w mrocznym, dwupi¢trowym domu. Wtasciwie juz
nie nalezat do wsi, odepchniety od niej na wilgotne odludzie, oddzielony kreta droga i lasem na
zboczu gory. Tam, wraz ze swymi dwunastoma adoptowanymi corkami, prowadzita rodzaj lecz-
nicy dla austriackich i niemieckich pacjentow. Za cig¢zkie pieniadze potrafita podobno przepgdzaé
nowotwory. Z jakich§ powodoéw — moze finansowych? — Polacy nie korzystali z jej ustug. [...]

Trzeba tez dodac, ze Tepperowa byta osoba nadzwyczaj religijna. W glebi swego domostwa
miata jakoby kaplicg dla siebie, swoich corek, przejsciowych totumfackich oraz — a moze przede
wszystkim — dla pacjentéw. Byt czas, gdy usitowala nawet zawltadnaé stojacym w poblizu, tuz
przy lesnej Sciezce, niszczejacym kosciotkiem. Okazalo si¢ pdzniej, ze nie nalezato jej w tym
przeszkadzac¢, ale proboszcz So$nicki, zazdrosny o popularno$¢ wiedzmy wsrod parafian, ktorym
— jego zdaniem — mieszata w gtowach, napuscit na nig Stluzbe Bezpieczefistwa. Juz wczesniej
nadepneta mu na odcisk, organizujac w kosciele kotko rézancowe o zabarwieniu, ktére w jego
odczuciu mogto by¢ kacerskie. Jednym stowem, zaszta mu serdecznie za skore. Tajniacy mieli
pogrozi¢ palcem, przestraszy¢ ja, przyhamowac jej inicjatywy. Ale skutek byt taki, Zze jednemu
z nich powiedziata:

— A ciebie, nieboraku, za dwa miesigce powioza czarne konie.

Gdy umarl we wskazanym czasie, przestali si¢ jej czepia¢ i przekazali sprawe konserwato-
rowi zabytkow. [...]

Kto$ inny podstuchal, jak w lesie przemawiata do corek po niemiecku. Bo Tepperowa byta
jedna z niewielu kobiet niemieckich, ktore tutaj po wojnie uniknety wysiedlenia. W zapijaczone
by, ktore wtedy i pozniej zjezdzaty tu z catej Polski, wrosto przekonanie, ze Niemcy celowo zo-
stawiali kobiety, aby strzegty ukrytych skarbow i kosztownosci, do czasu az powrdca i wszystkich
rozstrzelaja?!.

Istotnym elementem charakterystyki Tepperowej sg jej niemieckie korzenie,
stanowigce katalizator dla tkwiacego w $wiadomosci Polakow stereotypu Niem-
ca-rewizjonisty. Religijno§¢ Tepperowej nie miesci si¢ natomiast w zadnym ze
znanych stereotypow, jest typowa konstrukcjg Innego, nasycang wieloma pier-
wiastkami niesamowitos$ci i grozy. Takich znamion nabierajg tez ulubione przez
Tepperowa dewocjonalia — np. samodzielnie urzadzona kapliczka z figurami
ukrzyzowanego Chrystusa, Marii Magdaleny 1 Maryi trzymajacej kielich na Pan-
ska krew, rozbudzajaca wyobrazni¢ miejscowych poszukiwaczy sw. Graala.

Gtowni bohaterowie powiesci, ktérych w przeciwienstwie do ludnosci So-
$nicy lokalne mity gleboko fascynuja i nie napawajg ich Iekiem, podejmuja si¢
wyprawy na zbocza Grabowca zamieszkiwane przez legendarng wiedzme. Tep-
perowa nie stanowi dla nich krajoznawczej ciekawostki ani nie jest obiektem kpin
i zartow, lecz szansg wejscia w glab tajemnicy. A poniewaz zdradzaja predylek-
cje do mistycyzmu, antropozofii i alchemii, ktorymi historia Slaska jest rowniez
mocno naznaczona, Tepperowa zajmuje ich szczegdlnie. Konfrontacja z legenda

2l H. Waniek, Wyprzedaz..., s. 31.
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nie potwierdza wiekszosci poglosek. Tepperowa okazuje si¢, co prawda, rady-
kalng wyznawczynia kultu krwi Chrystusa, niemniej o mitycznym Graalu i jego
cudownych wtasciwosciach nawet nie wspomina, wzywa za to do odmawiania
koronki. Jest tez, z racji pochodzenia, jednym o ostatnich zywych depozytariuszy
lokalnych tradycji, ktore po czesci referuje. Wraz ze swoim zniknigciem ($Smier-
cig?) zamyka wreszcie pewien okres w historii regionu??. Spotkanie bohaterow
powiesci z rzekoma wiedzma nie jest jednak bezowocne. Obcy, cho¢ naznaczony
dziwactwem, ostatecznie okazuje si¢, wbrew stereotypom, niezwykle bliski —
przynajmniej w obyczaju (go$cinno$¢ Tepperowej jest zaskakujaca), jezyku i po
czesci konfesji:

Zaczeta si¢ rozmowa, zrazu ostrozna. Romek wyrazit si¢ pochlebnie o rzezbach, czym spra-
wil przyjemno$¢ przewodniczce. W odpowiedzi oméwita obszernie zaré6wno sens samych figur,
jak i fakt postawienia ich wlasnie tutaj. Az dwukrotnie wspominala o zaletach tego miejsca, o jego
duchowej mocy, potwierdzonej przez tradycj¢. Dobrze wiedzieli, ale obeszto si¢ bez aluzji do
poganskiej legendy. Obserwowali mowiaca. Tyle si¢ o niej nastuchali. Romek nie tak sobie ja wy-
obrazat. Ile ona moze mie¢ lat? Byta kobieta na swdj sposob tadna, w calej swej prostocie stroju,
uczesania i w sposobie bycia. Uwagg zwracatl jej jezyk. Moéwita poprawnie i dzwigcznie. Trudno
byto rozpozna¢ rodowita Slazaczke-Niemke, ktora tu przetrwata trudne lata. Jej bogata polszczy-
zna robita wrazenie. [...]

Leszek bardziej byt ciekaw rozméwcezyni. Przy krucyfiksie, pod pretekstem symbolu kieli-
cha rozwingt temat $wigtego Graala, a ona nawet kilka razy z przyjemnoscia powtorzyta ,, swiety
Graal”, czym predzej schodzac jednak na problem zyciodajnej krwi Chrystusowej, mistycznej
substancji podtrzymujgcej chrze$cijanskg dusze?.

Opowies¢ o Tepperowej rozni si¢ od wspomnien o Weinholdach, do ktorych
Waniek wracat w kilku przynajmniej wywiadach. Wiedzma ze stokow Grabow-
ca, choc¢ jest postacia fikcyjng, ewentualnie wzorowang na postaci autentycznej
(o czym za chwile), stanowi¢ moze lacznik pomigdzy przesztoscig i terazniej-
szoscig. Jej dom okazuje si¢ miejscem spotkania pokolen i kultur, w nim podjeta
zostaje proba transferu kulturowego depozytu i ostabienia mocy stereotypow. Los
Weinholdow stuzy za$ za ilustracje niegodziwosci bedacych nastepstwem dru-
giej wojny §wiatowej, towarzyszy swoistemu oskarzeniu. Tej zmiany Wankowej
optyki nie sposob nie zauwazy¢. Partycypacja, jesli kierowac si¢ wrazliwo$cia
uobecniong w narracji powiesciowej, zdaje si¢ jednak mozliwa. Przekonujg o tym
najbardziej kompetentni, bo pochodzacy z opisywanych sudeckich rejonow, czy-
telnicy Wanka, rozpoznajacy w jego narracjach swoich sasiadow, wreszcie siebie
samych, Zyjacych w owym magicznym mikro$wiecie:

Koprowa, tworczyni §wiatyni Graala na stoku Grabowca. Bo tak wtedy mowilismy o tym,

wykletym przez proboszcza w Sosnéowce, miejscu kultu. Byto to bardzo dawno temu. Moi przyja-
cicle stali si¢ wowczas whascicielami chatupy koto kaplicy $w. Anny i Dobrego Zrédta. Chatupa —

22 Zob. ibidem, s. 68-78.
23 Ibidem, s. 72-73.
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dawny Gasthaus — byta w stanie fatalnym — funkcjonowata trochg jako $mietnik dla pobliskiego
pensjonatu ,,Le$ny Czar” zajmowanego przez owg postac.

Nieduza i krzepka, stabilnie stapajaca po ziemi, energiczna i pyskata, z przedziwnym akcen-
tem, z obwarzankami warkoczy splecionymi za uszami, otoczona wianuszkiem corek (wtasnych
i przybranych), uczesanych w takie same obwarzanki, zimg $migajacych na biegéwkach do szkoty,
latem zbierajacych ziota. Mowiono o niej ,,wiedzma zielarka”. Podobno rzucita czary na zong
wojta Sosnowki, gdy ta jej nie byla przychylna, podobno przepowiedziata $§mier¢ nastanego na
nig ubeka. W tamtych czasach mieszkat u niej ,,na stazu” szwajcarski student, birbant, ktorego
rodzice wystali do lasu, by nauczyt si¢ pokory wobec zycia. Ksigdz ze Starej Kamienicy twierdzit,
ze podziemne lochy zaczynajace si¢ w jego wsi prowadza do lochéw na zboczu Grabowca, do
ktorych wejscia pilnuje Koprowa. Mowiono o niej tez, ze strzeze wejscia do pieczar, gdzie ukryte
sa — poszukiwane przez wszystkich szperaczy — sztabki ztota z rezerw Banku Rzeszy.

Powody, dla ktorych Koprowa zbudowata §wiatynke i co z tego miata — sa niewiadome.
Co z tego miata? Osoba, ktora tak mocno i realnie trzymata si¢ ziemi, we wszystkim miata jakis
interes, nie mogta inaczej uktadac si¢ z Bogiem czy diabtem. Ona to paradygmat wiedzmy, kon-
kretnej, realnej, dalekiej od wszelkiej duchowosci. Jej Pan Bog miat ciato i krew, domagat si¢ ofiar,
z nim nalezalo si¢ targowac, bra¢ go pod wios, przekupi¢ go — jesli si¢ czego$ od niego chciato.
Faktem jest, ze na odbywajace si¢ tam msze przychodzili pensjonariusze niedalekiego DW Lubu-
szanin, ktorzy czesto pytali, czy u nas nie mozna by herbaty dosta¢ w wedrowce do $wiatyni. No
bo spegdzali$my tam troche czasu, na sprzgtaniu, porzgdkowaniu i snuciu marzen o odbudowie
miejsca.

A miejsce cudne. Najstarsze miejsce kultowe Karkonoszy. Poganska Dolina. Najkrotsza dro-
ga z Sosnéwki Gornej — Wiedzmia Sciezka prowadzi zboczem przez las. Dom stoi w obnizeniu
przeteczy, przodem do szerokiej panoramy podgorsklch dolin. Obok — niewielka cylindryczna
kaplica §w. Anny. Nieco ponizej — Dobre Zrédlo, zwane tez Zroédtem Milosci, otaczane kultem
juz od czasow neolitu. Cudowna woda ze Zrodta pomaga w wielu chorobach. I w mito$ci. Nalezy
nabra¢ wody w usta i siedem razy obiec kaplice. Jesli si¢ nie uroni ani jednej kropli, zagwarantuje
si¢ sobie wielka mito§¢. Chrzescijanie walczac z poganskimi wierzeniami bardzo szybko usitowali
zaanektowaé ten teren. Kaplica Sw. Anna (§w. Anny?) odnotowana jest w zrodtach juz w 1212
roku — schronili si¢ tu mieszkancy uciekajac przed powodzig. Nie udato si¢, nadal obowigzuja tu
poganskie zwyczaje, panuje poganska duchowos¢.

Przyjaciele nie udzwigneli cigzaru remontu, oddali chatupe Fundacji Brata Alberta, ale mimo
remontu nadal stoi pusta. W mi¢dzyczasie pensjonat ,,Lesny Czar” Koprowej tez zostat sprzedany.
Ostatniego lata jeden z moich znajomych zapragnat kupi¢ stary gosciniec. Nie zastal tam niko-
go, ale w dawnym budyneczku gospodarczym, przez fundacj¢ przeksztalconym w mieszkalny,
mieszka osoba, ktéra— z opisu znajomego — wyglada jak Koprowa. Moze nie zagingta, jak mysli
Henryk Waniek. Nadal pilnuje swoich skarbow, tylko data sobie spokdj z religijnymi praktykami
na uzytek swiata, wiec o niej nie stychac.

Takich tajemniczych postaci jest tu w naszych gérach mrowie. Poznawa¢ je — to zaszczyt?*.

To, co w przytoczonej relacji ze spotkania autorskiego precyzyjne umiejsco-
wione i zderzone z powiesciowym pierwowzorem, w samej Wyprzedazy duchow
nie jest az tak konkretne, ukrywa si¢ wrecz za onomastycznym kostiumem. Teppe-
rowa wiele zdaje si¢ mie¢ z Koprowej, Sosnka Wanka to z pewnos$cia Sosnowka,
a jednoczesnie co$ wigcej, bo kreacja literacka pozwala to, co realne, istniejace
w przestrzeni i ludzkiej pamigci, uatrakcyjnié, a przede wszystkim zuniwersalizo-

24 Http://spojrzenie-z-prowincji.blogspot.com/2009/10/opowiesci-ostatnich-dni.html
(dostep: 10.05.2013).
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wac. Balansuje wigc Waniek na granicy konkretu i fikcji, raz przywotujac miejsca
znane z map i przewodnikow — Sowia Przetecz, Swieradow-Zdréj, Pobiedna
— innym razem przetwarzajac nazwy miejscowe, ubarwiajac i mitologizujac to,
co w nich zasta¢ mozna. Nie chodzi tu bowiem o samo rozpamietywanie rzeczy
minionych, ale o zafrapowanie, zachete do recepcji wielkiego palimpsestu, jakim
jest przeciez Dolny Slask. Z jednej strony mamy wiec w Wyprzedazy duchéw
miejsca-preteksty, tak bliskie realnym pierwowzorom, z drugiej strony trudno
nie spostrzec, ze nie chodzi tu jedynie o wyluskiwanie historycznych tajemnic
i ciekawostek. Waniek stawia raczej na tworcze rekonstruowanie sudeckiego pej-
zazu semiotycznego, oparte w pewnym stopniu na ludzkiej pamigci, na archiwa-
liach, $ladach dawnej kultury materialnej, ale przede wszystkim na hermeneutyce
miejsca, w ktorej kluczem do recepcji jest zarowno to, co zewngtrzne (owa masa
poniemieckich starozytno$ci, pokruszonych $ladow mniej lub bardziej odleglej
przesztosci), jak i to, co wlasne, przyniesione w owg nieznang kraine¢ przez boha-
terow powiesci. Bez charakterystycznego usposobienia, ciekawo$ci poznawczej,
erudycji, pasji, wrazliwos$ci, subkulturowych predylekcji i intelektualnych obsesji
— bohaterowie powie$ci Wanka nie mieliby czego w tej przestrzeni szukac.

W dopiero co poznawanym pejzazu Karkonoszy i Gor Izerskich (Iser- i Rie-
sengebirge — to dla Wanka to samo pasmo gorskie, przypadkowo rozdzielone
toponomastycznie?®) dochodzi zresztg do konfliktu o sposdb odczytywania krajo-
brazu: Ludwik, astronom i mito$nik teatrologii Grotowskiego, poszukuje w dol-
noslaskich gorach tego, co pierwotne. Rozmaite elementy pejzazu odsytaja go do
prehistorii, doszukuje si¢ w nim mitycznych znakéw i drogowskazow, tu np. za-
mierza odnalez¢ prawdziwe brzmienie tetragrammatonu. Zwyk} zreszta mawiaé:
,»W imaginacjach, w jakie cz¢sto popadam, objawiajg si¢ moce astralne duchowej
promiennosci...”?¢ J — ironiczny, skupiony na drobiazgach, przystuchujacy si¢
toczacym si¢ opowiesciom, skoncentrowany raczej na nie tak odlegtej historii
i na tym, co tu i teraz, niz na watpliwych pokrewienstwach walonskich znakéw
i celtyckich pozostatosci z kabalg — stanowi przeciwienstwo Ludwika. To on
zreszta urasta do rangi proroka, on znajduje postuch i dyskretnie kompromituje
swego urokliwego, cho¢ radykalnego adwersarza. Ale i sam J sktonny jest do kon-
fabulacji — wymys$la nazwy i1 czutostkowe interpretacje tego, co postrzega. Tak
dzieje sie w przypadku mgiet, ktérych typologie konstruuje, a ktora nie wiadomo,
czy jest dzietem wyobrazni bohatera, czy wzigta zostata z jakich$ tajemniczych
etnograficznych zrodet:

Dla Bogusia mgta byta zawsze mgtla, i jemu by wystarczato tak ja po prostu nazwaé. Wezo-
rajsze ,,Riza” wziat raczej za synonim btadzenia, stowo z jakiego$ jezyka czy zargonu. Moze
termin fachowy, meteorologiczny, w rodzaju stratusa czy altocumulusa? Teraz zrozumial, ze to
mogto si¢ odnosi¢ bezposrednio do mgty. Ale nic wigcej. Riza? Liska? W czym lezy réznica?

25 Zob. H. Waniek, Hermes w gérach..., s. 32.
26 H. Waniek, Wyprzedaz..., s. 43.
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J tylko zrobit okdlny ruch rgka. Niech si¢ rozejrzy. Niech sam zobaczy, jesli nie jest skon-
czonym kretynem. Wczoraj, zamiast fazi¢ na oslep, mogt si¢ przyjrzeé i juz by rozumial, co to jest
Riza i czym rozni si¢ od Liski [...].

— Czy nazwa Liska ma co$ wspolnego z lisem?

Zastanawiat si¢ nad tym. Interesowaty go zwigzki réznych stow. Skojarzyta mu si¢ bliskos¢
angielskiego fox, czyli lisa, z fogg, oznaczajacym mgte. Bo w angielskim, rzeczywiscie, wiele jest
stow na okreslenie mgiet — mist, smog, haze. A jeszcze cloud, vapour, dimness. Moze wigcej?
W polskim, tylko jedno.

— Nie wiem, czy od lisa, ale wszystko mozliwe. A przede wszystkim to, ze lisy z niej na
pewno potrafig korzysta¢. Bo to nie tylko dobra zastona, ale doskonale przenosi dzwigki i zapa-
chy. Przykleja si¢ do wszystkiego. Szczelna i nieruchoma. Mozna si¢ w niej tatwo ukry¢, jesli zna
si¢ ja dobrze.

Bogus zgodzit si¢. To by wyjasniato powdd wezorajszego zabladzenia.

— Ale juz mowitem, ze wczoraj bylo co$ catkiem innego. Riza jest zupelnie inna. Kazda
mgta ma wilasng nature. Ukry¢ sie¢, to nie znaczy zabtadzi¢. Gdyby chodzito tylko o zgubienie

drogi, to jeszcze ghupstwo, bo Liska potrafi tez zabi¢. To chciatem powiedzie¢. Wobec wczorajszej

ta dzisiejsza jest naprawde grozna?’.

Tajemniczego J, mimo pewnych podobienstw — jak cho¢by sktonnosci do
mistycyzmu, rozni od Ludwika mniejszy entuzjazm w wyjasnianiu prawidet rza-
dzacych Kosmosem i przyroda, duzy zas sceptycyzm wobec antropozofii, bud-
dyzmu i innych wielkich narracji 1 autorytetow. J nie interesujg na ogoét dyskusje
o prekognicji, wrdzbiarstwie, nie obnosi si¢ nawet ze swojg alchemiczng wiedza,
cho¢ w bagazu trzyma Dzieta magiczne Agrippy von Nettesheima. W dyskret-
ny sposob naprowadza narratora-bohatera i innych bohaterow powiesci na szlak
recepcji tego, co niewidzialne, nienalezace jednak do odleglej starozytnosci, nie
catkiem wigc archetypiczne 1 w tym sensie mityczne. To Ludwika fascynuje pre-
historia, a jej sladow postanawia szuka¢ m.in. w sudeckich pustkowiach, nazna-
czonych opowie$ciami o pradawnych poganskich kultach czy sredniowiecznych
walonskich ekspedycjach. J, ktorego poznajemy tylko z inicjatu, w czym przypo-
mina literackich everymandw takich jak Jozef K., skupia si¢ raczej na zwigzkach
natury z kulturg regionu, tropi poniemieckie §lady przesztosci, wiedzac, ze to, co
w Sudetach prehistoryczne, istotne i wyjatkowe, nie jest oddalone o tysiaclecia,
ale jedynie o lat kilkaset czy kilkadziesigt. Dlatego wydragzone w skale chodni-
ki, ktore staja sie celem wedrowki do Sowiej Doliny, dla Ludwika sa celtyckimi
kopalniami ametystow, dla J, jedynie lub az, §ladami po niemieckich badaniach
geologicznych. Dla Ludwika, niedostrzegajacego stalowych pozostatosci gorni-
czych urzadzen, takie wyjasnienia to profanacja, odzieranie charakterystycznego
miejsca, i w ogole $wiata, z sensu i historii?®.

W tym sporze, stanowigcym najwazniejszy i stale przewijajacy si¢ watek
powiesci, glos kompromisowy nalezy do bohatera-narratora, zapewne alfer ego
Henryka Wanka:

27 Ibidem, s. 90-92.
28 Ibidem, s. 15-16.
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O co tu si¢ spiera¢? W kazdym razie — celtyckie czy niemieckie — dla mnie obojetne. Jesli
nawet nie byly prehistoryczng tajemnica, to przeciez w okolicy, tej blizszej i dalszej, nie brakowa-
to $ladow w starozytno$ci. Archeolodzy juz dbali o to. Za ich sprawa co jaki$ czas wylaniaty si¢
z ziemi monety, figurki, gliniane skorupy, kawalki obrobionej kosci i budzity sensacj¢. Przedmio-
ty sprzed tysiaca lat, dwdch tysiecy, trzech. Tak twierdzili, wigc czemu by nie? Tym bardziej ze dla
ludzi dzisiejszych, nawet juz tu urodzonych, prehistoria zaczynata si¢ zaledwie pot wieku temu,
przed rokiem 1945, gdy przetoczyt sie tedy ostatni z koncow swiata. Co bylo wezesniej, wiedzieli
zaledwie ze swych ubozuchnych fantazji, z Niemcami w roli dinozauréw. Zreszta nie wszystko
zapadto si¢ pod ziemig. Sporo jeszcze z niej wystawato: niektore domy, koscioty, sanatoria, drogi
i ocalate zaktady. Cho¢ pokryte bliznami nowej historii, bywaly dowodem tej potowicznej daw-
no$ci — zardzewialy fragment hydrantu wiejskiego, maszyny rolniczej, odtamek talerza z godtem
niemieckim, cynowa moneta z klosami zboza i nieczytelnymi literami. Ale taka starozytnos¢, ma-
terialna lub nie, byta zaledwie proza dla Ludwika. Nie chcial mie¢ z nig do czynienia. Odgarniat
ja na bok, robigc sobie dost¢p do spraw bardziej ztozonych i nikomu nieznanych. Nie zamierzat
marnowac zycia na ghupstwa, skoro wszechswiat peten jest rzeczy, o ktorych nie $nito si¢ racjona-
listom. Szkoda tylko, ze J tak wyraznie chciat do nich naleze¢ [...].

— A moze to bylo jeszcze inaczej: Celtowie to zaczgli, a Niemcy poprawiali? — zapropono-
watem kompromis.

Obaj spojrzeli na mnie z tym samym politowaniem?’.

Wyprzedaz duchow ukazuje wigc dwa sposoby percypowania przestrzeni:
pierwszy — reprezentowany przez Ludwika, wlaczajacego Swiat zewnetrzny do
uprzednio uksztaltowanych struktur poznawczych, i drugi — blizszy J — polega-
jacy na przekraczaniu istniejgcych ram poznawczych, na otwarciu si¢ na bodzce
ptynace z zewnatrz, pozwalajacy widzie¢ to, co wezesniej nieistotne, pozwalaja-
cy, by zastana rzeczywisto$¢ zmieniata swojego obserwatora. Panteistyczno-bud-
dyjsko-kabalistyczne nastrojenie Ludwika, jego upér w dazeniu do transgresji,
dla ktorej gorskie pustkowie jest przede wszystkim ttem, sceneria — dobra, o ile
naznaczong prehistorig i tajemnica — nie kompromituje go jednak bez reszty.
Ludwik i J dopetniajg si¢ wzajemnie, sg jak mtodszy i starszy brat — r6znig ich
doswiadczenia i sposob ich przezywania: z jednej strony emocjonalny, z drugiej
ostrozny, ascetyczny. Ta para bohaterow stanowi doskonatg ilustracje znanej, bo
protagorejskiej jeszcze tezy, §wietnie niegdys rozwinigtej przez Christiana Nor-
berga-Schulza — norweskiego architekta, teoretyka i historyka architektury —
stowami: ,,Nie postrzegamy po prostu $wiata wspdolnego nam wszystkim, jak
twierdza naiwni realidci, ale rozne $wiaty, bedace produktem naszych motywacji
i minionych do$wiadczen3. Odmienno$¢ dociekan Ludwika, jego niepoprawne
marzycielstwo i1 epistemologiczny rozmach zostajg jednak docenione w zakon-
czeniu powiesci, w ktoérym, zupetie nieoczekiwanie, trafia on w samo centrum
alchemicznego rytuatu, ustanawiajacego fundament i porzadek nowego $wiata,
a w sposob szczegolny taczacego sprawy kosmiczne, uniwersalne, a wigc to, co
Ludwika interesuje najbardziej, z gltebokimi poktadami lokalnych tradycji, tak
waznymi dla J.

29 Ibidem,s. 16—17.
30 Ch. Norberg-Schulz, Bycie, przestrzen i architektura, Warszawa 2000, s. 10.
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Zakonczenia Wyprzedazy duchow trudno nie nazwa¢ symbolicznym. Cho¢
nacechowane oniryzmem, a przez to sklaniajgce raczej do stawiania hipotez niz
wyciggania jasnych wnioskow, zdaje si¢ o partycypacji méwi¢ bardzo wiele. Oto
w piwnicy zrujnowanego osrodka harcerskiego, w wyludnionej wiosce Kotlina
lezacej na zboczach Kotla, wzniesienia Grzbietu Kamienickiego Gor Izerskich,
dwoje staruszkoéw, mowiagcych w §laskich dialektach (w ich niemieckiej i polskiej
odmianie), a takze ich syn (lub tylko pomocnik) dokonujg procesu zywo przypo-
minajgcego transmutacje:

Powiedzial, ze sam nazywa si¢ Adam. Patrzac mu w oczy, jakby coraz mniej ruszajac usta-
mi, a jednak wyraznie, mowit chetnie i prosto. Wyjasnit, ze jest to laboratorium. Dokonuje si¢ tu
operacja rozpoczeta dawno temu. Adam jest kontynuatorem. Ale whasciwie juz koniec. Laborato-
rium nie bedzie wigcej potrzebne. Coz to za operacja?

Ta sprawa warzy si¢ na ogniu, ktory bez przerwy miat plonaé przez dwadziescia siedem
tysiecy dni. Zostaty jeszcze dwa lata. Zadanie Adama to tylko pilnowanie, by wszystko dziato si¢
Scisle jak nalezy. Wedtug praw. Ale jakich i dlaczego dwadziescia siedem tysiecy? [...]

Ludwik wstuchiwat si¢ w rewelacje. Saczyty si¢ przez jego $wiadomos$é. Zachwycat go ten
sen. | to, ze wykluwa si¢ tutaj, w piwnicy upadlego sanatorium, na powolnym ogniu, pod okiem
wybranych, co$, co przyniesie przyszlosci blogostawiony skutek. Tak jest. Prowadzona tu praca
ma by¢ kamieniem wegielnym nowego $wiata. Eksztajn der cukunft. Brzmiato fantastycznie i nie
wiadomo dlaczego Ludwik przypomniat sobie t¢ niedosztg zapowiedz — rok 1991. Koniec §wiata
wedtug rachuby J czy tez angielskiej czarownicy sprzed wiekow.

Przysztos¢, no dobrze, ale jako ona bedzie z tego eksztajnu, pitraszonego pokatnie w ru-
inach? Chcialby tez wiedzie¢, co bedzie, gdy dojrzaty rezultat zostanie juz przeniesiony z naczy-
nia do tego hebanowego pudetka? A przede wszystkim, co to jest — nowy $wiat? Co to znaczy?

To kazdy chciatby wiedzie¢. Ale niech wystarczy, ze ma stuzy¢ dobru [...]J3.

Przyczyny rozpoczgcia owego procesu nie sa do konca jasne, niemniej z ra-
chuby Ludwika wynika, ze dziatalno$¢ podziemnego laboratorium podtrzymywa-
na jest nieprzerwanie od 1922 r. Symboliczne i znamienne wydaje si¢ to, ze pro-
ces nie zostal przerwany nawet wtedy, gdy Kotlina wraz catym Dolnym Slaskiem
stata si¢ czescia Polski, gdy naturalny pas transmisyjny tradycji zostat przerwany,
gdy o ciagltosci dziedziczenia nie mogto by¢ przeciez mowy. Totez Ludwikowi
wydaje si¢ nawet, ze $ni lub przynajmniej ze ulegl ztudzeniu. Oto stary niemiec-
ki Slazak i polska Slazaczka, w towarzystwie mtodego mezczyzny urodzonego
po wojnie juz na polskim Dolnym Slasku wspélnie podtrzymuja ogien pod sub-
stancja zwang ,.kamieniem przysztosci”. Tak oto przeszios¢, zarowno ta odlegla,
bo siggajaca poczatkow S$wiata, a odtwarzana w procedurach alchemicznych,
jak 1 nie tak odlegta, $laska i poniemiecka, a przez wzglad na Jakuba Boehmego
i Abrahama von Frankenberga naznaczona réwniez gnozg i alchemig, spotykaja
si¢ na poczatku lat dziewigcdziesigtych w piwnicy zdewastowanego osrodka har-
cerskiego, w jeszcze niedawno niemieckiej, a obecnie polskiej Kotlinie. Spotyka-
ja si¢ w czasie, w ktorym wedtug J nachodzi koniec $wiata (a przynajmniej rady-
kalna zmiana jego postaci), a ktory zapowiadaja nie tylko wrézby wspomnianej

31 H. Waniek, Wyprzedaz..., s. 192-195.
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juz angielskiej wiedzmy Ursuli of Knaseborough, nie tylko katastrofy naturalne,
a przede wszystkim wojny, konflikty etniczne, religijne i wyznaniowe: w Jugosta-
wii, w Afganistanie, w Iraku i Kuwejcie.

Kotlina jest od tych konfliktow wolna. Spotyka si¢ w niej $lasko$¢, niemiec-
kos$¢ i1 polskos¢ — przez moment sudeckie odludzie staje si¢ centrum $wiata. Na
Slasku decyduja sie jego losy. Pogodzone zostajg tez sprzecznosci uosabiane
przez Ludwika i J — to J dyskretnie naprowadza Ludwika na §lad §laskich ,,al-
chemikow”, cho¢ zapytany, stara si¢ wszystkiemu zaprzeczacd.

Puente powiesci mozna oczywiscie uznac¢ za przewrotna. Ludwik nie uczest-
niczy w zadnym rytuale. Co najwyzej $ni o dawnych i obecnych mieszkancach
regionu pochylonych nad menzurkami i zabytkowym glinianym destylatorem,
o ludziach wbrew petnej krzywd pamigci kontynuujacych zadanie zapoczatkowa-
ne przez tych, ktorych z kart historii probowano wymazac¢. ,,Kamien przysztosci”
bedacy fundamentem ,,nowego §wiata”, podobnie jak ,,kamien filozoficzny”, jest
oczywiscie utopia. Utopig byloby rowniez dazenie do pelniejszego partycypowa-
nia w tradycji, ktora wygasta na Slasku, w Karkonoszach i Gorach Izerskich przed
siedemdziesigciu laty. Ale sam sen, marzenie o tym, nie bierze si¢ znikad, dowo-
dzi, ze jakas$ partycypacja, czasem szalenie tworcza, tworzgca z kruchych reliktow
przesztosci rzeczy 1 mysli niesamowite, jest ostatecznie mozliwa.

Piszac o lokalno$ci i partycypacji jako istotnych problemach najnowsze;j lite-
ratury polskiej, warto, cho¢ na moment, zmieni¢ optyke, przej$¢ od spojrzenia od
wewnatrz — od analizy samego dzieta, jego $wiata przedstawionego, bohateréw
i watkow — do szeroko (nie zas lokalnie) pojetego kontekstu kulturowego. Warto
zada¢ sobie pytanie, ktore takie rozwazania powinny, jesli chcemy pokusi¢ si¢
0 poznawczy obiektywizm, ewokowac: czy opozycja ,literatura lokalna”—,lite-
ratura narodowa” w ogole jeszcze istnieje? Czy ma sens budowanie takiej opo-
zycji, zwazywszy na mozaikowos$¢ kultury wspotczesnej, od dawna podkreslane
rozluznienie kanonéw i narracji narodowych, ich wielogtosowos¢, operowanie
zarowno tradycja, jak ijej kontrnarracjami, paradoksalnie wtaczanymi do tradycji
réwniez jako jej centrum, punkt odniesienia? Jesli bowiem mierzy¢ zasoby kultu-
ry narodowej bez apriorycznych sagdow na jej temat, bez oczekiwania spetnienia
wstepnych kategorii, takich jak nawigzania do szczegdlnej topiki, historii, mitolo-
gii, tradycji literackiej, a jedynie za pomocg skali poczytnosci, dystrybucji i redy-
strybucji tresci, problemow i form, okazuje sig¢, ze to, co poczytujemy za lokalne,
staje sig, jesli nie rdzeniem, to przynajmniej niezwykle wazng osnowa polskiej
kultury wspotczesnej. Z tej perspektywy opozycja lokalny—narodowy, a nawet
lokalny—uniwersalny znika, nie daje si¢ utrzymac. Lokalno$¢, zawsze przeciez
obecna w literaturze polskiej (i oczywiscie nie tylko polskiej), w jej szkolnych,
a wigc ,,najmocniejszych” kanonach (z jakiego§ powodu — odrebnosci estetycz-
nej, ideowej czy po prostu geograficznej — mowimy m.in. o ukrainskiej szkole
W poezji romantycznej, o awangardzie krakowskiej), ujawnia si¢ po prostu i dzis.
Zmiana polega jednak na tym, ze chodzi nam przede wszystkim o lokalno$¢ po-
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granicza innego niz dawne Kresy, dopiero co oswojonego, wtaczonego w procesy
tozsamosciotworcze, w ktérych, jak zaswiadcza m.in. tworczos$¢ Olgi Tokarczuk,
Marka Krajewskiego, Stefana Chwina, Filipa Springera, Artura Daniela Lisko-
wackiego i Henryka Wanka, chcemy, mniej lub bardziej wyraznie, partycypowac.
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